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Refer to battery caution information on separate sheet. Retain this information
for future reference. G2 Consultez [a feuille de la mise en garde concernant les piles.
Conservez cette information pour référence ultérieure. (9> Bitte beachten Sie die
Batteriehinweise auf dem Zusatzblatt. Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spéteren
Verwendung auf. Ce=> Consultar la hoja separada para informacion sobre [as bateras.
Conserve esta informacion para futuras referencias. G Consultar o folheto avulso sobre
cuidados com pilhas. Guardar para eventuais consultas. G Fare riferimento al foglio delle
precauzioni d'uso delle batterie. Conservare le presenti istruzioni come futuro riferimento.
@D De informatie over batterijen staat op een apart vel Bewaar deze informatie als naslag
voor toekomstig gebruik. GG Se varingstext om batterier pa separat blad. Behdll den hr
informationen for framtida bruk. 8> Se det separate ark med forsigtighedsoplysningeme
vedr. batteriet. Gem disse oplysninger som fremtidig reference. a©> Se eget ark med
forsiktighetsinformasjon om batteri. Oppbevar denne informasjonen for senere bruk. G
Paristojen huomautustiedot Ioytyvat erilliseltd sivulta. Sailyt ndmé tiedot mahdollista
tulevaa tarvetta varten. oD Avatpé€te oTiq mhnpogopies mpoooiic yia TiG unarapieg oTo
Eexwptatd giMo. Quhagte autég Tic mnpogopie yia peMovtikr avagopd. L Zapoznaj
sie z uwagami dotyczacymi baterii umieszczonymi na oddzielnym arkuszu. Zachowaj
teinformacje do wykorzystania w przyszosci. & Olvasd el az elemekkel kapcsolatos
figyelmeztetéseketa kilon lapon. Orizd meg ezt a téjékoztatot. G2 Ayn bir sayfadaki pille
ilgili dikkat edilmesi gereken bilgilere bakin. lleride basvurmak icin bu bilgileri saklayi.
Upozoméni tykajici se baterif naleznete na samostatném listu. Tyto informace
uschovejte pro budouci pouiti. G Pozri informacie o upozorneni na stav batérie na
samostatnom harku. Navod si odlozte na pouzitie v buddcnosti. Ce> Consultd informatiile
de atentionare referitoare la baterie de pe foaia separatd. Pastreaza informatiile pentru
ale consulta n viitor. = O3HaKombTech € nHopMaLMell 0 Mepax NpegoCTopOXHOCTH
TIpH UCNONb30BaHHY GaTapeek Ha oTeNbHOM nuicTe. CoxpaHuTe 3Ty HGopMaLmio AnA
Gyaywero uc Binxre npeayng dop 3a 6arepuata
Ha OTAGNHIA NVCT. 3anaseTe Ta3i MHGopMaLMA 3a Gbgeun cnpaski. o Pogledajte
informacije o mjerama opreza u svezi s baterijom na posebnom listu. Sacuvajte informacije
7a bududu upotrebu. G Perspéjimus dél maitinimo elementy 2. atskirame lape.
ISsaugokite Sia informacija, nes jos gali prireikti ateityje. G2 Informacije o previdnostnih
ukrepih pri ravnanju z baterijo so na locenem listu. Navodila shrani, mogoce jih bos 3e
potreboval. GO Mpagina BUKOPHCTaHHs Barapeiiok HaBereHi Ha OKpemoMy apkywi.
36epexirb Lo iHdopmawio Ha Maii6yTHe. GO Vaadake akuga seotud hoiatusteavet eraldi
lehelt. Séilitage see teave edaspidiseks kasutamiseks. (¥ Skatiet akumulatora drosibas
informaciju, kas ir noradita atseviska lapa. Saglabajiet $o informaciju uzzinai nakotné.
o Ladao Alniio 8y9 § 839790l sl &y bl laglae J] poz b o3CD
Jaznall § L) g5zl Slaglaall
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IGNITE/RETRACT

@ ALLUMER/ETEINDRE
AKTIVIEREN/EINFAHREN
@ ENCENDER/REPLEGAR
ACENDER/RETRAIR

@ ACCENSIONE/CHIUSURA
@ AANSTEKEN/INTREKKEN
@ TAND/DRAIN
TAND/TRAK TILBAGE
TENN / TREKK TILBAKE
@ SYTYTA/SAMMUTA
NYPOAOTHSH/AMOEYPSH
WEACZ/SCHOWAJ

@ KIOLD/BEHUZ

@ AGMA/KAPAMA

@ IAZEHNUTI/ZATAZENI
@ IAPALIT/VTIAHNUT
ACTIVARE/RETRAGERE
@ 3MKEYb/CTIOKNTD
3AANBAHE/MIPUGHPAHE
@ AKTIVIRANJE/UVLACENJE
@ |ZIEBTI / |TRAUKTI

@ PRIZGI/UGASNI

@ AKTYIBYBATH/CXOBATH
SUUTA/TOMBA TAGAS!
@ AKTIVIZET/DEAKTIVIZET
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POINT BLADE DOWN G POINTER LA LAME VERS LE BAS @ KLINGE
NACH UNTEN RICHTEN Ce> CON LA PUNTA HACIA ABAJO (e APONTAR
0 SABRE PARA BAIXO G PUNTA LA LAMA VERSO IL BASSO GD RICHT
ZWAARD NAAR BENEDEN G RIKTA BLADET NEDAT @2 PEG SV/ERDET
NEDAD @2 PEK BLADET NEDOVER G 0SOITA MIEKALLA ALASPAIN GD
YHMAAEWTE TO 211G MPO3. TA KATQ GD SKIERU) OSTRZEW DO G

A PENGE LEFELE MUTASSON G KILICI ASAGI DOGRULTUN G NAMIRIT
MEC DOLU G NASMEROVAT MEC NADOL G=> LAMA CU VARFUL IN JOS
@D PA3BEPHUTE K/IMHKOM BHU3 &> HACOYETE OCTPUETO HAZLONY
G USMJERITE MAC PREMA DOLJE GO ASMENIS NUKREIPKITE ZEMYN
USMERI REZILO NAVZDOL G CTPAMYWATE JIE30 BHI3 G SUUNA

TERA ALLA G VERST ASMENI UZ LEJU

Jis¥ Juaill >4

@ HoLD

G MAINTENIR ENFONCE
@ GEDRUCKT HALTEN
@ MANTENER PRESIONADO
MANTER PRESSIONADO
@ TIENI PREMUTO

@ INGEDRUKT HOUDEN
@ HALL @ HOLD INDE
@ HOLD INNE

@D PIDA PAINETTUNA
KPATHSTE NATHMENO
PRZYTRZYMAJ

@ TARTSD LENYOMVA
@ BASILITUTUN

@ PODRZET GO
PODRZAT Go> MENTINE
@ YJIEPKVIBANITE G
3AIPHKTE @ DRZITE
@@ PALAIKYKITE GD
DRZI @ YTPUMYITE
HOIA G TURET

NOSPIESTU
syl o b2l

MOLTEN BLADE TIP EFFECT G EFFET DE POINTE

DE LAME FONDUE @ SCHMELZENDE KLINGE-EFFEKT
EFECTO DE PUNTA IGNEA G EFEITO DE PONTA DE
LAMINA INCANDESCENTE G EFFETTO DI FUSIONE DELLA
PUNTA DELLA SPADA G GESMOLTEN PUNT-EFFECT &
SMALT BLADSPETSEFFEKT @ GLODENDE SVARDSPIDS
SMELTET BLADTUPPEFFEKT G MIEKAN KARJEN
SULATUSAANI GD EQE TH=HS. AKPHE SNAGIOY G EFEKT
TOPIENIA KONCOWKI OSTRZA G OLVADT PENGEHEGY
EFFEKTUS G KILICLA ERITME UCU EFEKTI @ EFEKT
ROZZHAVENE SPICKY MECE & EFEKT ROZZERAVENEJ
SPICKY MECA G®> EFECT VARF LAMA TOPIT G J0OEKT
PACTITABIEHHOIO OCTPHA KIVHKA @ EQEKT HA
PA3TONEH BPBX HA OCTPYIETO G=> EFEKT OTOPLIENOG
VRHA MACA G ISLYDYTO ASMENY GALIUKO EFEKTAS GD
UCINEK ZARECE KONICE REZILA G EQEKT PO3MIABTIEHO]
KIHLIIBKY NE3A GD SULANUD MOOGAOTSA EFEKT G

spaiall Juadll (b S

KVELOJOSA GALA EFEKTS

)

@ BLASTER DEFLECT EFFECT GO EFFET DE SABRE DEVIANT LES TIRS
BLASTERABWEHR-EFFEKT G EFECTO DE SABLE DESVIANDO DISPAROS
EFEITO DE DESVIO DE DISPAROS G EFFETTO DI DEFLESSIONE DEL BLASTER

@D AFBUIGEFFECT VAN DE BLASTER G2 BLASTERAVSTOTANDE EFFEKT G2
BLASTERPARERINGSEFFEKT G BLASTER-AVB@YNINGSEFFEKT G BLASTERIN
TORJUNTAAANI D EOE MITAOKAPIXMATOY. EKTO=EYTH D EFEKT ODBIJANIA
STRZAKOW Z BLASTEROW @ LOVEDEKELTERITESI EFFEKTUS G LAZER
SAPTIRMA EFEKTI Ge> EFEKT ODRAZENI UTOKU & EFEKT ODRAZENIA UTOKU
EFECT ESCHIVA BLASTER & JOOEKT OTPAXKEHWA BbICTPE/IOB &2 EQEKT
HA OTKIOHABAHE HA BITACTEP G EFEKT ODBIJANJA UDARA GO SAUTUVO
PAKREIPIMO EFEKTAS GD UCINEK ODBIJANJA STRELOV @ EQEKT BIIBUTTA
MPOMEHI0 B/TACTEPA > MANGURELVA KORVALESUUNAMISE EFEKT G SAVINU

ATVAIRISANAS EFEKTS

FCCSTATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
induding interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy, and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turing the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and the receiver.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

PRI P )

DECLARATION DE LA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
Cet équipement est conforme a la Section 15 des reglements de la FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: [1] Cet
équipement ne peut causer d'interférence nuisible; [2] cet équipement
doit pouvoir fonctionner méme s'il capte de I'interférence, incluant
celle pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

NOTE: Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d'un
instrument numérique de classe B de la Section 15 des reglements

de la FCC. Ces limites ont été établies pour assurer une protection
raisonnable contre les brouillages préjudiciables dans une installation
résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut rayonner

des fréquences radioélectriques et, s'il n'est pas monté et utilisé
conformément aux instructions, peut créer un brouillage préjudiciable
aux radiocommunications. Cependant, ces limites ne garantissent

pas qu'il n'y aura pas d'interférence dans une installation particuliére.
Si ce jouet produit un brouillage préjudiciable aux transmissions
télévisuelles ou radiophoniques, ce qui peut se déceler a la mise en
marche et a l'arrét du jouet, |'usager devrait corriger la situation en
suivant une ou plusieurs des mesures suivantes:

« réorienter ou replacer I'antenne de réception;

- augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur;

- demander |'aide d'un marchand ou d'un technicien en radio et
télévision.

ATTENTION: Toute modification ou altération apportée a cet appareil,
sans autorisation expresse de la partie responsable de sa conformité,
peut révoquer a I'utilisateur son droit de I'utiliser.
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POINT BLADE UP G POINTER LA LAME VERS LE HAUT G
KLINGE NACH OBEN RICHTEN Ce=> CON LA PUNTA HACIA ARRIBA
APONTAR 0 SABRE PARA CIMA G PUNTA LA LAMA VERSO
L'ALTO @ RICHT ZWAARD NAAR BOVEN G RIKTA BLADET
UPPAT @2 PEG SVARDET OPAD G PEK BLADET OPPOVER (D
0SOITA MIEKALLA YLOSPAIN GGD SHMAAEYTE T0 MAGI 1TPOX
TA NTANQ @D SKIERUJ OSTRZEW GORE G> A PENGE FELFELE
MUTASSON G KILICI YUKARI DOGRULTUN @ NAMIRIT MEC
NAHORU G NASMEROVAT MEC NAHOR G2 LAMA CU VARFUL
IN SUS G PA3BEPHWTE K/MHKOM BBEPX &> HACOHETE
OCTPUETO HATOPE > USMJERITE MAC PREMA GORE

@D ASMENIS NUKREIPKITE AUKSTYN GD USMERI KONICO
NAVZGOR @ CTPAMYVTE JIE30 BIOPY GO SUUNATERA ULES
@ VERST ASMENI UZ AUGSU deY Jadl 4G

@ HoLD

G MAINTENIR ENFONCE
@ GEDRUCKT HALTEN
@ MANTENER PRESIONADO
MANTER PRESSIONADO
@ TIENI PREMUTO

@ INGEDRUKT HOUDEN
@ HALL @ HOLD INDE
@ HOLD INNE

@D PIDA PAINETTUNA
KPATHSTE MATHMENO
PRZYTRZYMA

@ TARTSD LENYOMVA
@ BASILITUTUN

@ PODRZET GB
PODRZAT Go> MENTINE
@ YJIEPXVIBANTE G
3AIPBXKTE @ DRZITE
@ PALAIKYKITE D
DRZI @ YTPUMY/TE
HOIA G TURET

/ NOSPIESTU
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DUEL EFFECT G EFFET DE DUEL @ DUELL-
EFFEKT e EFECTO DE DUELO & EFEITOS DE
BATALHA G EFFETTO DUELLO G DUELEFFECT GD
DUELLEFFEKT @ DUELEFFEKT G2 DOBBEL EFFEKT
@D KAKSINTAISTELUAANI GD EOE MONOMAXIAX
EFEKT POJEDYNKU G> PARBAJ EFFEKTUS G
DUELLO EFEKTI &= EFEKT DUELU G EFEKT DUELU
EFECT DUEL & SOOEKT NOEANHKA
EQEKT HA IVEJ G EFEKT DVOBOJA G DVIKOVOS
EFEKTAS GD DVOJNI UCINEK @ EQEKT ZYENI
DUELLI EFEKT G DIVKAUJAS EFEKTS

a5 Pt

PRESS FOUR TIMES AND HOLD G APPUYER 4 FOIS
ET MAINTENIR ENFONCE (@ VIERMAL DRUCKEN, DANN
GEDRUCKT HALTEN Ce=> PRESIONA CUATRO VECES

Y SOSTEN @ APERTAR QUATRO VEZES E MANTER
PRESSIONADO G PREMI QUATTRO VOLTE ETIENI
PREMUTO G VIERMAAL DRUKKEN EN INGEDRUKT
HOUDEN G TRYCK FYRA GANGER OCH HALL G TRYK
FIRE GANGE, 0G HOLD INDE (o> TRYKK FIRE GANGER 0G
HOLD G PAINA NELJA KERTAA JA PIDA PAINETTUNA
@D MIESTE TELZEPIE OOPES KAI KPATHETE MATHMENO
@D NACISNIJ CZTERY RAZY | PRZYTRZYMAJ G NYOMD
MEG NEGYSZER, MAJD TARTSD LENYOMVA G 4 DEFA
BASIN VE BASILI TUTUN & STISKNETE CTYRIKRAT

A PODRZTE GO STLACIT STYRIKRAT A PODRZAT G
APASA DE PATRU ORI SI MENTINE G HAXMUTE
YETBIPE PA3A U YIEPKIBAVITE @ HATUCHETE 4 THTH
W 3AIPBXKTE G PRITISNITE CETIRI PUTA | ZADRZITE
PRITISNUTIM G2 KETURIS KARTUS PASPAUSKITE IR
PALAIKYKITE GD PRITISNI STIRIKRAT IN ZADRZI @
HATICHITb YOTUPY PA3M I YTPUMYITE GO VAJUTA
NELI KORDA JA HOIA G2 NOSPIEST CETRREIZ UN TURET

Olyo a;)l)l)wﬂ\&n beol@

BATTLE SEQUENCE G SEQUENCE DE COMBAT @ KAMPF-SEQUENZ @ SECUENCIA DE
BATALLA @ SEQUENCIA DE BATALHA G SEQUENZA DI BATTAGLIA D GEVECHTSSEQUENTIE
G STRIDSSEKVENS @ SLAGETS GANG G REKKEFGLGEN | SLAG G TAISTELUKOHTAUS
ANHAOYXIA MAXHE @D SEKWENCJA WALKI @ CSATASOROZAT > SAVAS SEKANSI
& BOJOVA SEKVENCE @O BOJOVA SEKVENCIA G=> SECVENTA DE LUPTA &> BOEBAA
NOCNEAOBATENBHOCTD o> 3BYK 3A BUTKA G SLIJED ZA BORBU G2 KOVOS SEKA GD
BOJNO ZAPOREDJE @ MOC/IA0BHICTb BUTBY G LAHINGU JADA G CINAS SEKVENCE
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